LACIKONYH

KIS OSZI KRUDYZAS

A pesti kosztrél elmélkedik
egyik novellajaban Krady. A
pesti kosztrél, amelyrél a vi-
déki héziasszonyoknak oly
lestjté véleményiik van.

Hianyoljak az igazi tlizhe-
lyet, kenyereskemencét, a jo-
kora kamarat, a pincegadort,
mindazt, ami a ,,jo csaladi iz”
eléallitasahoz szerintiik szik-
ségeltetik. S amely iznek
benne kell lennie minden étel
zamatéban, ,a gulyds flisze-
rében, az egyszerl porkolt
savaban, a husleves parolga-
séban, a hazi kenyér omlés-
sagaban”. ,,A pesti koszt nem
ismeri a szliz, tiszta zsirt,
amelyet szell8s, arnyas kam-
rdkban tartanak a vidéki hé-
zakndl, nem tudja a barackfa-
parazsat, amely a legjobb bi-
zonyos rostonsiltek elkészi-
téséhez, sem az akacfa heve-
sen szeretkezd langjat, amely
nélkil frissensilt nem kép-
zelhet6, de még csak a sz616-
venyige magasra roppend
langnyelvét sem, amely igy
sziiret tajan azért van, hogy
felviddmitsa a legzartabb szi-
veket, és megfézze a fekete-
kavét, amely nélkilozhetet-
len a zsiros kosztok utén.”

Sét, véli Krady, ,,nem is-
meri még a vasari lacikony-
hak és egyéb duttyanok
messzir6l jeladd kék fiistosz-
lopat sem, azokat a szivderi-
t6, jokivansagokkal teli ize-
ket, amelyek ilyen helyeken
talalhatok™.

Mindezt épp egy hdtiszta,
fehérre gyalult asztalnal ol-
vasom, egy lacikonyha el6tt,
ha nem is vasarban, de pia-
con, s ha nem is Pesten, de itt
Buda lapalyos részén, egy
pohar jo fehérbor mellett, mi-
utdn magaméva tettem a ro-
pogés siillét a még ropogd-
sabb kovaszos uborkaval s a
még annal is ropogdsabb ha-
sdbburgonyaval, és épp elé-
gedett vagyok az élettel. (A
duttyan, ahogy az értelmez8
szotarbol megtudni, szerb-
horvat kozvetitéssel kerilt
hozzank torokbdél-arabbol, és
afféle satoros vasari konyhat
jelent.)

A véletlen gy hozta ezen
a 6szon, hogy nagyjabél
ugyanakkor nyilt meg kor-
nyékiinkdn a megujitott Fe-
hérvari ati ,kispiac”, ésjelent
meg egy kis Krady-kéotet A jo
étvagy titkai cimmel: (j te-
matikus novellavalogatas.

A piac, amelyet nyomban
megszeretett (j valtozataban
az amligy morg6s lagyma-
nyosi nép, s ahol eddig nya-
ron hégutatol, télen labfa-
gyastol, s egész évben a hu-
zattol szenvedtek az arusok, a
zsUfoltsagtél a vevok, most
takaros csarnokka nétt. A be-
lép6t virdgosok sora fogadia,
vagott virag és zold szobano-
vények (iveghdzhangulata
vezet at gyumolcs- és zold-
ségkinalat szinorgidjan.
A sajtosok, halasok, hisosok
fényes, ultramodern hiit6-
pultjai, a vecsési kaposztasok
fel6l aradé savanyu illatok
folterelik a korg6 gyomru véa-
sarlot a fels6 emeletre, a laci-
konyhak sorfala elé. Elkapja
a mamor, megrohanja a krd-
dys érzéki vagy a ,felvida-
mosité” izek utan.

Krady jol érezné itt magat,
az izekkel is elégedett lenne
(legfdljebb a tafelspitzet rek-
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lamalnd az étlaprol, azaz a ta-
nyérhist ecetes tormaval; eh-
hez ma is ajanlatos Bécshe
utazni, az alpesi legel6kdn
hizott marhak omlés hisanak
errefelé  mostansdg nincs
méltd megfeleldje).

Ha valamin szornyllkédne
ma Krudy, hat a gyorsétter-
mek intézményén. Elborzad-
va emliti egy helyitt, hogy
gy hallja: Amerikaban holmi
bifékben allva (') ebédelnek
az emberek. Le sem ulnek!

Nem, a sietséget &, akiben
az evés és a szerelem élveze-
te azonos rangban allt, aki-
ben egy né székesége meg
egy frissen csapolt korsé so-
ré egymasra asszocial, biin-
nek tartja a kapkodast. Ifju-
sagat a békebeli békében,
Magyarorszag gyomorkultu-

szaban, kocsma-
illatdban
toltotte,
amely

béké-

nek 1914-ben egyszer és
mindenkorra vége lett. ,,Szar-
mazott ez a kocsmaillat a
kilénb6z6 borja- és marha-
porkoltektdl, amelyek papri-
katol pirosadn, hagymatdl
szagosan, frissen csapolt
aranyhaji csipkefodros ser
tarsasagaban vartak ...ga-
belfrustokre az uta-
z0t a legkisebb
vendégfogado-

ban is.”
Nemcsak
a mai em-
ber nosz-
talgiazik.

A mult mindig is szebbnek
latszott a jelennél. Krudy
mar 1905-ben is igy me-
reng: ,,A régi Magyarorsza-
gon olyan kultuszat (izték a
gyomornak, amilyen soha-
sem lesz a vildgon. Nagy-
anyaink konyhajan mindig
lobogott a tliz, és a mai kor
gyermeke 0rok életére meg-
sinylené, ha csak egyet is
végigenne a végtelen ebé-
dek kozul, amelyeket Ma-
gyarorszagon mindennap
ettek. Hej, hogy tudtak
fézni valamikor! Az asszo-
nyok egyebet sem tettek,
mint sutottek-féztek, az
urak pedig ebé-

deltek és vacso-

ranak.  Amely

id6 kozbeesett,

az az id6 elve-

szett id§ volt.”
Hozzateszi, amit

viszont neki sem

hiszek

el: ,,Mégis ritkasag volt a
gyomorbajos ember.”

Jomagam, kulféldi varo-
sokban jarva mindig is meg-
keresem a helyi vasarcsarno-
kot, s ezek gyakran székes-
egyhazhoz hasonlatos él-
ménnyel szolgéalnak, nemcsak
épitészetileg. Templom, nem
az égiek tiszteletére, hanem a
foldi, esend6 gyalogembere-
kére. A kocsma intézménye
pedig, ahol a nagy tlin6dések,
elmélkedések, étlap feletti su-
lyos dontések szilletnek, és
reményck-varakozasok kozt
mulnak a percek egy hosszu-
Iépés és egy herseg6 sercli
tarsasdgdban — e kocsma
igenis tisztes és fontos hely.

Arra kérném héat Kovacs
kiligyminiszter urat, hogy ha
beszéde kdzben Deutsch kép-
visel6 ismét ficankol és rikol-
tozik, ne ugy szdljon ra,
ahogy a minap: ,,Deutsch kép-
visel§ dr, a parlamentben van,
nem a kocsmaban!”, hanem
ha egy kocsmaban futna 6ssze
vele, s Deutsch ott randaliroz-
na, akkor figyelmeztesse:
,»Deutsch Ur, kocsmaban van,
nem a parlamentben!”
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